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17-18 novembre 2011
Port of Spain, Trinité-et-Tobago
Les délégations peuvent consulter les documents de la réunion à l’adresse suivante:
www.scm.oas.org/MISPA-III
1.
Date et lieu de la réunion

La Troisième Réunion des ministres responsables de la sécurité publique des Amériques se tiendra les 17 et 18 novembre 2011 à Port of Spain (Trinité-et-Tobago). Toutes les séances se dérouleront au Regency Ball Room de l’hôtel Hyatt Regency Trinidad, à Port of Spain, situé à l’adresse suivante : No. 1 Wrightson Road, Port of Spain, Trinidad, West Indies.

La séance d’ouverture commencera à 9 heures le 17 novembre au Regency Ball Room de l’hôtel. Le programme des séances de travail de la réunion ministérielle sera distribué en temps utile et sera disponible sur le lieu de la réunion.  

2.
Bureau de coordination nationale


Le Bureau de coordination nationale sera dirigé par:

Mme Antoinette Lucas-Andrews

Conseillère aux affaires internationales

Ministère de la Sécurité nationale

52-60 Abercromby Street, Port of Spain

Trinidad and Tobago

Téléphone: (868) 627-7843

Télécopie: (868) 625-5009

Courriel: alucas-andrews@mns.gov.tt
Mme Sharon Alfred

Coordinatrice de conférence

Ministère de la Sécurité nationale

52-60 Abercromby Street, Port of Spain

Trinidad and Tobago

Téléphone: (868) 624-3310 ; (868) 623-2441 poste 13116 / (868) 468-0005
Télécopie: (868) 623-7685
Courriel: SJAlfred@mns.gov.tt
3.
Hôtels

Le Hyatt Regency Trinidad, siège de la réunion, a réservé un certain nombre de chambres pour les besoins de la MISPA. Toute demande de réservation doit être effectuée par le biais du site Internet suivant: www.trinidad.hyatt.com en utilisant le code de groupe G-MISP ou en remplissant le formulaire ci-joint (Annexe I) et en le transmettant par courriel à l’adresse suivante : Trirt.reservation@hyatt.com ou par télécopie au (868) 821-6401, avec copie adressée au Secrétariat national à : MISPAreg@mns.gov.tt ou par télécopie au (868) 623 -7685.
	Hyatt Regency Trinidad
	Chambre
	Tarif

	No. 1 Wrightson Road

Port of Spain

Trinidad, West Indies

Telephone:  1 + (868) 623-2222

Fax: 1 + (868) 821-6401

Website: www.trinidad.hyatt.com
Email:trirt.reservation@hyatt.com

 CODE: G-MISP
	King 

Deluxe 


	Tarif préférentiel: 169 USD

Chambre simple, taxe de 21% non comprise. Petit-déjeuner buffet et accès Internet compris. Un supplément de 20 USD par personne supplémentaire est exigé.
Tarif préférentiel: 204 USD

Chambre simple, taxe de 21% non comprise. Petit-déjeuner buffet et accès Internet compris. Un supplément de 20 USD par personne supplémentaire est exigé.


Les réservations peuvent être effectuées en ligne directement par le biais du site Internet en indiquant le nom de la réunion (MISPA-III) ou en remplissant le formulaire ci-joint (Annexe II) et en le transmettant par courriel à: cwilson@cplazahotel.com ou par télécopie au (868) 625-4166, avec copie adressée au Secrétariat national à : MISPAreg@mns.gov.tt ou par télécopie au (868) 623 -7685.
	Crowne Plaza Hotel & Resort
	Chambre
	Tarif

	Wrightson Road & London Street,
Port of Spain
Trinidad, West Indies
Téléphone:  1 + (868) 625-3361
Télécopie: 1 + (868) 625-4166
Site Web: www.crowneplaza.com 
Courriel: cwilson@cplazahotel.com
CODE: MISPA III
	Simple
Double
	Tarif préférentiel: 120 USD + 21% de taxe
Petit-déjeuner buffet inclus
Tarif préférentiel: 135 USD + 21% de taxe
Petit-déjeuner buffet inclus


Des tarifs spéciaux ont été obtenus pour les délégués au Hyatt Regency Trinidad et au Crowne Plaza Hotel & Resort. Les réservations doivent être jointes d’un numéro de carte de crédit valable pour être confirmées. 

Les réservations seront effectuées strictement selon l’ordre dans lequel elles auront été reçues, conformément aux informations figurant dans le formulaire de réservation. Chaque participant est tenu de s’acquitter de sa propre facture d’hôtel à la fin de la réunion.
Pour bénéficier des tarifs spéciaux, toute réservation effectuée au Hyatt Regency Trinidad et au Crowne Plaza Hotel doit être confirmée au plus tard le 3 novembre. Toute annulation de réservation après cette date sera sujette aux dispositions et règlements en vigueur au sein de l’industrie hôtelière internationale.
Selon les règles observées en République de Trinité-et-Tobago, une fois la réservation effectuée, si le client ne se présente pas à l’hôtel à la date prévue, le tarif pour la première nuit est exigible.

4.
Vols

Les délégués doivent réserver leurs billets d’avion aller-retour dès que possible, directement auprès de la compagnie aérienne ou par le biais de leur agence de voyages. Ils doivent également renseigner le formulaire ci-joint (Annexe III) pour transmettre leur itinéraire au Secrétariat national par courriel à MISPAreg@mns.gov.tt ou par télécopie au (868) 623-7685.
5.
Conditions d’entrée et de sortie du territoire

Il est demandé aux participants nécessitant un visa pour se rendre à Trinité-et-Tobago  de soumettre au Secrétariat national, conjointement avec leur formulaire d’inscription, une copie de la page d’information biographique de leur passeport, en vue de faciliter l’octroi d’une  d’exemption  de visa. L’information concernant les conditions d’octroi de visas d’entrée à Trinité-et-Tobago figure à l’Annexe V. 

6.
Immigration et douanes

Les délégués seront accueillis dès leur arrivée à l’aéroport et seront assistés pour toutes les formalités de douane par les agents des services d’immigration et de douanes. Une file particulière a été réservée à cet effet afin d’accélérer les formalités d’entrée. 

7.
Transport depuis l’aéroport jusqu’à l’hôtel

Le transport à l’aéroport sera assuré pour tous les délégués, tout au long de la durée de la réunion, ainsi que pour toute activité sociale prévue par le pays d’accueil. En vue de faciliter ce service, il est demandé aux délégués de communiquer dans le formulaire ci-joint les détails de leur itinéraire de voyage au Secrétariat national. 
8.
Sécurité

Le Gouvernement de la République de Trinité-et-Tobago, par l’intermédiaire de son ministère de la Sécurité nationale, sera responsable de toute disposition relative à la sécurité, dès l’arrivée sur le territoire, durant le déroulement de la réunion et toutes les activités sociales organisées par le pays hôte, jusqu’au moment du départ.

9.
Inscription et accréditation des participants

Les délégués sont tenus de renseigner le formulaire d’inscription ci-joint (Annexe IV) en y incluant une photographie récente de format 2” x 2” et de le transmettre à l’OEA, ainsi qu’une copie au Secrétariat national, au plus tard le 10 novembre 2011. 

Les délégations, observateurs et invités spéciaux sont priés de transmettre leurs lettres de créances et toute autre correspondance concernant la réunion au Secrétaire général de l’OEA au plus tard le 10 novembre 2011 à l’adresse suivante: 

Secrétariat du Conseil permanent
Mme Carolina Santa María

17th Street and Constitution Avenue, N.W. Washington, D.C. 20006

Téléphone: (202) 458-6437

Télécopie: (202) 458-3929

Courriel: csantamaria@oas.org; et lquintero@oas.org
cc: National Secretariat (MISPAreg@mns.gov.tt); télécopie (868) 623-7685
Les inscriptions tardives et la remise de badges d’identification sur place se dérouleront au salon Sapphire Room du Hyatt Regency Trinidad aux jours et heures ci-après: 
· Mardi 15 novembre 2011

17 heures – 19 h 30

· Mercredi 16 novembre 2011

 7 heures –  9 h 30



17 heures – 19 heures
· Jeudi 17 novembre 2011

 7 heures –  9 h 30 

Pour des raisons de sécurité, les participants sont priés de porter leur badge d’identification durant toutes les séances de la Réunion.

10.
Langues et documents de travail

Les séances de travail se dérouleront dans les langues officielles de l’Organisation (espagnol, français, anglais et portugais) et les services d’interprétation simultanée seront assurés dans ces langues. 

Les délégations peuvent consulter les documents de la réunion à l’adresse www.scm.oas.org/MISPA-III.
Cette réunion ministérielle se déroulera conformément à la politique écologique de l’OEA en matière de réunions. Ainsi, aucun document ne sera imprimé.
Nous encourageons les participants à se munir de leurs ordinateurs portables afin de pouvoir consulter les documents de la réunion. 

11.
Réception
Le Gouvernement de Trinité-et-Tobago offrira un cocktail pour les délégués le 16 novembre 2011 à l’Esplanade de l’hôtel Hyatt Regency Trinidad, de 19 heures à 21 heures.

12.
Communications

Les participants sont tenus de s’acquitter de leurs factures locales et internationales d’appels téléphoniques et télécopies. Le Delegates Lounge mettra à disposition des délégués un ordinateur muni d’accès Internet gratuit.
13.
Monnaie

La monnaie de Trinité-et- Tobago est le dollar de Trinité-et-Tobago (TTD). Le taux de change est d’environ 6,45 TTD pour 1 dollar des États-Unis (USD). Les cartes de crédit internationales sont acceptées dans la plupart des établissements. 

Les banques commerciales sont ouvertes de 8 heures à 14 heures du lundi au jeudi, et de 8 heures à 13 heures puis de 15 heures à 17 heures le vendredi. Dans tous les centres commerciaux, les banques sont ouvertes de 10 heures à 18 heures mais sont fermées le samedi et le dimanche. 

14.
Climat

Au mois de novembre, la température moyenne au cours de la journée est de 31 °C/87 °F, modérée par les alizés du nord-est. La température nocturne moyenne est de 21 °C/69 °F et atteint un maximum de 26 °C/80 °F.

15.
Heure locale

Pendant le mois de novembre, il y a un décalage horaire local d’une heure en moins par rapport à Washington, D.C.

16.
Courant électrique

Le courant électrique est de 110/120 volts.

17.
Permis de détention et de port d’armes à feu

Aux termes du titre 34.1 de la Loi sur les armes à feu de la République de Trinité-et-Tobago, toute personne qui, sans autorité légale, détient sur elle ou a en sa possession une arme à feu ou des munitions durant l’embarquement ou le débarquement d’un aéronef, ou qui tente d’embarquer ou de débarquer de cet appareil, commet une infraction.
Les délégués souhaitant entrer sur le territoire de la République de Trinité-et-Tobago avec des armes à feu doivent soumettre au Commissaire de police une requête visant l’obtention des permis et licences ci-après:
i. Permis d’importation d’arme à feu, précisant la quantité, le type, le numéro de série et le calibre de l’arme à feu et des munitions. (Formulaire 12 “Firearm Import Permit Form” ci-joint - Form 12  application_for_firearm_import_permit.rtf)
ii. Licence d’utilisateur d’arme à feu. Le formulaire doit être accompagné de deux (2) photographies du titulaire de la licence en couleur, format passeport. Le formulaire doit être signé de l’utilisateur. (Formulaire 1 “Firearm User's License Form” ci-joint - Form 1  application _for _firearm.rtf).
iii. Permis de sortie d’arme à feu (précisant le type, le calibre, le numéro de série, la raison et la destination de l’arme à feu et des munitions) afin de faciliter la réexportation de l’arme à feu en question. Cette formalité est nécessaire pour toutes les armes à feu quittant le pays. (Demande de sortie d’arme à feu du territoire (Formulaire 14 “Application to take Firearm Abroad” ci-joint - Form 14 application _to _take _firearms _abroad.rtf).
Ces formulaires doivent être accompagnés d’une lettre du ministère des Affaires étrangères du pays d’origine de la personne effectuant la demande détaillant les dates et heures d’arrivée et de départ et doivent être présentés adressée au Secrétariat national à : MISPAreg@mns.gov.tt aux fins d’autorisation au moins un (1) mois avant le début de la Réunion.
Le Commissaire de police nommera un officier supérieur de police qui délivrera les permis/certificats au personnel de sécurité dès l’arrivée en République de Trinité-et-Tobago et avant tout échange avec les autorités douanières. 

Après délivrance des documents approuvés, des personnels armés devront être désignés pour conserver et porter lesdites armes durant le séjour en République de Trinité-et-Tobago et pour les remettre à un agent des douanes désigné au lieu de départ.

18.
Soins médicaux
Un service d’ambulance sera à disposition en permanence (24/24) au lieu de la Réunion. Le West Shore Medical est le centre médical désigné pour les clients du Hyatt Regency Trinidad et cet établissement en a été informé; il assumera les services d’urgence, les dépenses y relatives étant à la charge du bénéficiaire. 

Le Secrétariat national doit être informé de toute restriction ou régime alimentaire spécial ou de toute condition médicale concernant tout délégué ou participant avant son arrivée sur le territoire ou dès son arrivée. Dans le but de faciliter ce processus, délégués sont priés de remplir le formulaire d’inscription ci-joint. 
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Anexo I / Appendix I

THIRD MEETING OF MINISTERS RESPONSIBLE FOR PUBLIC SECURITY IN THE AMERICAS / TERCERA REUNIÓN DE MINISTROS EN MATERIA DE SEGURIDAD  PÚBLICA DE LAS AMERICAS

17-18 de noviembre de 2011/November 17-18, 2011

Port of Spain, Trinidad and Tobago

HYATT REGENCY TRINIDAD RESERVATION FORM

	Type
	Reservation:         X
	Cancellation:      

	Hotel Name
	Hyatt Regency Trinidad

	GROUP CODE
	G-MISP

	CUT OFF DATE
	November 03, 2011

	Arrival Date
	

	Departure Date
	

	Number of rooms
	

	Room type 

Please Select 
	King Rooms:

US$ 169.00

Deluxe Rooms:

US$ 204.00

Regency Club Room:

US$ 219.00

1 Bedroom Regency Suite:

US$ 294.00

Rates are subject to 21% taxes, include Buffet breakfast & guest room Internet Single Occupancy. US$ 20 for an additional person.

	Rate Plan
	

	Guest name
	

	Gold Passport No.
	

	Company Name
	

	CR Number
	

	Street
	

	City
	

	Country
	

	Phone
	

	Fax
	

	E-Mail
	

	Caller Name
	

	Caller Phone
	

	Credit Card + Exp
	

	Cut off-Date for booking
	

	VIP Status
	

	Estimated Arrival Time
	

	Confirmation requested
	

	Billing Instructions
	



Comments :

e-mail form to :  Trirt.reservation@hyatt.com    fax :  1+ 868-821-6401
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Anexo II / AppendixII

THIRD MEETING OF MINISTERS RESPONSIBLE FOR PUBLIC SECURITY IN THE AMERICAS /

TERCERA REUNIÓN DE MINISTROS EN MATERIA DE SEGURIDAD PÚBLICA DE LAS AMERICAS

17-18 de noviembre de 2011/November 17-18, 2011

Port of Spain, Trinidad and Tobago

CROWNE PLAZA TRINIDAD

RESERVATION FORM

	CODE
	MISPA III



	NAME
	

	ADDRESS
	

	HOTEL ROOM
	
	SUITE
	

	ARRIVING
	
	DEPARTING
	

	TOTAL NUMBER OF NIGHTS


	

	RATES QUOTED
	SINGLE

US$120.00 plus taxes
	DOBLE

US$135.00 plus taxes



	DEPOSIT $
	

	HOW WILL ACCOUNT BE SETTLED


	⁯ CASH  __________________________________________

⁯ CHEQUE  _______________________________________

⁯ COMPANY ______________________________________

⁯ CREDIT CARD ___________________________________

⁯ COUPON ________________________________________



	LETTER REQUESTED
	
	LETTER TO FILE
	

	MADE BY
	LISA CHARLES
	RESERVATION BY
	

	DATE
	
	PHONE
	


Comments:  e-mail form to: cwilson@cplazahotel.com or faxing it to (868) 625-4166.
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Anexo III / Appendix III
THIRD MEETING OF MINISTERS RESPONSIBLE FOR PUBLIC SECURITY IN THE AMERICAS / 

TERCERA REUNIÓN DE MINISTROS EN MATERIA DE SEGURIDAD  PÚBLICA DE LAS AMERICAS

17-18 de noviembre de 2011/November 17-18, 2011

Port of Spain, Trinidad and Tobago

TRAVEL SCHEDULE FORM

[image: image6.jpg][image: image7.png]Organizacion de los Estados Americanos
| Organizagdo dos Estados Americanos
-/ Organisation des Etats Américains
Organization of American States




Name……………………………………………………………………………………………… 
Designation………………………………………………………………………………………..  

Country………………………………………Organization……………………………………….

Telephone: …………………… Fax: ……………………      Email ………………………………..

Arrival Information:

Date of arrival…………………………..Time of arrival:………………… 

Airline and Flight No……………………

Departure Information:

Date of departure…………………… Time of departure:-………………   

Airline and Flight No.……………..

Name of Hotel booked………………………………………………………………………………………………...

Special Dietary Information:-………………………………………………………………………………….……...

Relevant Medical Information:-………………………………………………………………………………………

e-mail form to: National Secretariat at MISPAreg@mns.gov.tt  by November 10, 2011.
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Anexo IV/ Appendix IV

TERCERA REUNIÓN DE MINISTROS EN MATERIA DE SEGURIDAD PÚBLICA DE LAS AMERICAS/

THIRD MEETING OF MINISTERS RESPONSIBLE FOR PUBLIC SECURITY IN THE AMERICAS
17-18 de noviembre de 2011/November 17-18, 2011

Port of Spain, Trinidad and Tobago

FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN/ REGISTRATION FORM

PAÍS U ORGANIZACIÓN/COUNTRY OR ORGANIZATION: _______________________________________



REPRESENTANTE TITULAR /PRINCIPAL REPRESENTATIVE





REPRESENTANTE SUPLENTE /ALTERNATE REPRESENTATIVE





OBSERVADOR/OBSERVER 




ÓRGANOS, ORGANISMOS Y ENTIDADES DE LA OEA/ORGANS, 







ORGANIZATIONS AND ENTITIES OF THE OAS




OTRO/OTHER

Información Personal/Personal Information 

	Apellidos/Last Name 


	Nombre/First Name



	Cargo/Designation 



	Organización/Organization 



	País /Country



	Teléfono/Telephone 


	Fax


	Correo Electrónico/ Email



	En caso de emergencia, avisar a/ In case of emergency, notify:




Por favor enviar este formulario a la Secretaría del Consejo Permanente, a mas tardar el 10 de noviembre de 2011/ Please submit this form to the Secretariat of the Permanent Councilt  no later than November 10, 2011.  

e-mail:  csantamaria@oas.org; lquintero@oas.org and copy to: MISPAreg@mns.gov.tt
Anexo V/ Appendix V

VISA INFORMATION FOR THE REPUBLIC OF TRINIDAD AND TOBAGO

Nationals of the following countries require visas to enter Trinidad and Tobago for any purpose:

Bolivia 
Haiti

Japan
Nigeria

North Korea
People's Republic of China

Nationals of the following countries do not require visas to enter Trinidad and Tobago for any purpose:

Aruba
Austria 

The Bahamas
Barbados
Belgium
Belize

British Virgin Islands
Canada
Denmark
Dominica

Finland 
France
Grenada
Guyana
Kingdom of the Netherlands
Luxembourg
Montserrat
St. Kitts and Nevis
St. Lucia
St. Vincent and the Grenadines
Suriname
Sweden
United Kingdom

Nationals of the following countries do not require visas to enter Trinidad and Tobago for any purpose up to 90 days:

Cuba
Chile 

Dominican Republic
Ecuador

El Salvador
Guatemala

Honduras
Mexico

Nicaragua
Panama

Peru

Nationals of the following countries do not require visas to enter Trinidad and Tobago for business and vacation purposes only, for up to 90 days:

Argentina

Brazil

Colombia

India 

Korea, South, Republic of Korea

Norway

Switzerland

United States of America 

Uruguay

Venezuela
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